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7. Kidnapping and false imprisonment, child
stealing.

8. Abandoning, exposing,or detaining1 children.

9. Abduction.
10. Bigamy.
11. Maliciously wounding or inflicting grievous

bodily harm.
] 2. Assault occasioning actual bodily harm.
13. Threats, by letter or otherwise, with

intent to extort money or other things of
value.

14. Perjury, or subornation of perjury.
15. Arson or attempt to commit arson.
16. Burglary or housebreaking, robbery with

violence, larceny, or embezzlement.

17. Fraud by a bailee, banker, agent, factor,
trustee,"director, member, or public officer of
any Company.

18. Obtaining money, valuable security, or
goods by false pretences ; receiving any money,
valuable security, or other property, knowing the
same to have been stolen or unlawfully obtained.

19. (a) Counterfeiting or altering money, or
bringing into circulation counterfeited or altered
money.

(V) Knowingly making without lawful authority
any instrument, tool, or engine adapted and
intended for the counterfeiting of the coin of the
realm.

20. Forgery, or knowingly uttering what is
forged.

21. Crimes against bankruptcy law.
22. Any malicious act done with intent to

endanger the safety of any persons travelling or
being upon a railway.

23. Malicious injury to property, if such
offence be indictable.

24. Piracy and other crimes or offences com-
mitted at sea against persons or things which,
according to the laws of the High Contracting
Parties, are extradition offences.

25. Dealing in slaves in such manner as to
constitute a criminal offence against the laws of
both States.

Extradition shall also be granted for par-
ticipation in any of the aforesaid crimes, provided
such participation be punishable by the laws of
both Contracting Parties.

Extradition may also be granted at the dis-
cretion of the State applied to in respect of any
other crime for which, according to the law of
both the Contracting Parties for the time being
in force, the grant can be made.

ARTICLE III.

Neither Party is obliged to surrender its own
subjects or citizens to the other Party.

7. Sustraccion de personas y encarcelamiento
ilegal de las mismas, robo de criaturas.

8. Abandono, exposition, u occultamiento de
criaturas.

9. Rapto.
10. Bigamia.
11. Heridas.

12. Mallmtamiento de obra.
13. Amenazas por carta 6 de cualquier otro

modo con el proposito de obtener dinero ii objetos
de valor.

14. Perjurio 6 instigation para que sea cometido.
15. Incendio, 6 tentativa de incendio.
16. Robo con escalamiento y fractura; robo

con fuerza y violencia y malversation de fondos
publicos 6 privados por empleados publicos 6
individuos particulares. Hurto.

17. Abuso de confianza, entendiendose por tal
el fraude cometido por un depositario, banquero,
agente, factor, fideicomisario, director, miembro
6 empleado de alguna Spciedad.

18. Estafa y engano, entendiendose por tal
obtener dinero, valores 11 objetos con fin doloso ;
recibir dinero, valores 6 bienes de cualquier clase
a sabiendas de que sean robados 6 adquiridos
ilegalraente.

19. (a) Falsification 6 alteration de la moneda
6 hacer circular la moneda falsificada 6 alterada.

(() Construir a sabiendas, y sin autorizacion
legal, instrumentos 6 maquinarias que sirvan
y se destinen & falsificar la moneda del Estado.

20. Falsificar 6 pouer en circulacidn docu-
mentos falsificados, a sabiendas.

21. Quiebra fraudulent^.
22. Cualquier acto contra, un ferrocarril con

el proposito de atentar contra la vida de las per-
sonas que viajan en los trenes 6 se encuentran
en ellos.

23. Danos contra la propiedad (siempre que
den lugar a enjuiciamiento).

24. Pirateri'a y otros crimenes y delitos
cometidos en el mar, contra personas y pro-
piedades (y que, segiin las leyes de las Altas
Partes Contratantes, den lugar a la extradition).

25. Trafico de esclavos en forma que consti-
tuya un delito contra las leyes de ambos
Estados.

Tambien se concedera la Extradition por la
complicidad en cualquiera de los delitos expre-
sados, siempre que la complicidad segiin las leyes
de ambas Partes Contratantes, sea castigada por
la ley.

Podra igualmente concederse la extradition,
por cualquier otro crimen 6 delito, por el cual
con arreglo a las leyes de ambas Partes Contra-
tautes, a la sazon en vigor, pueda concederse la
demaoda a discrecidn del Estado a quien se hace
la solicitud.

ARTICULO III.

Niuguua de las Alias Partes Contratantes, esta
obligada a entregar sus propios siibditos 6
ciudadanos a la otra Parte.

AKTICLE IV.

Extradition shall not take place if the person
claimed on the part of His Britannic Majesty's
Government, or of the Government of Panama,
has already been tried and discharged or punished,
or is waiting trial in the territory of the United
Kingdom or in the Republic of Panama respec-
tively, for the crime for which his extradition is
demanded.

AKTICULO IV.

No se efectura la entrega, si la persona
reclamada de parte del Gobierno de Su Majestad
Britanica 6 del Gobierno de Panama, ha sido ya
juzgada y absuelta 6 castigada, 6 esta sometida
a juicio en el territorio del Reino Unido 6 en la
Repiiblica de Panama respectivamente, por el
crimen que motiva la demauda de Extradition.


